< YAMAHA

INSTRUKCJA OBSEUG

2

A Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.

LIT-19626-02-66







&YAMAHA

A Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

LIT-19626-02-66




&OSTRZEZENIE: Ten produkt
moze narazi¢ uzytkownika na kon-
takt ze srodkami chemicznymi, takimi
jak spaliny silnikowe, co wedle wiedzy
Stanu Kalifornia moze by¢ przyczyng
choréb nowotworowych, oraz tlenek
wegla, co wedle wiedzy Stanu Kalifor-
nia moze spowodowac uszkodzenia
ptodu i choroby wrodzone. Wiecej
informacji znajduje sie na stronie www.
P65Warnings.ca.gov.

WSPOLCZYNNIK POWIETRZA

W celu wykazania zgodnosci z przepisami obowigzujgcymi w stanie Kalifornia
dotyczgcymi emisji zanieczyszczen, uzywany jest znacznik wskazujgcy na po-
ziom wspotczynnika powietrza oraz okres trwatosci tego silnika.

Poziom wspétczynnika powietrza wskazuje na jakos¢ spalin powietrza wydo-
bywajgcych sie z silnika w danym okresie. Wykres stupkowy o skali ,0” (naj-
czystsze) do ,,10” (najmniej czyste) stuzy do wskazania poziomu wspoétczynnika
powietrza silnika. Nizszy poziom wspotczynnika powietrza silnika wskazuje na
czystsze spaliny wydobywajgce sie z silnika.

Okres (w godzinach), w ktérym mierzony jest poziom wspétczynnika powietrza

jest znany jako okres trwatosci silnika. Okres pomiaru poziomu wspotczynnika
powietrza zalezy od rozmiaru silnika (zob. ponizej).

Okreslenie opisowe dotyczace okresu trwatosci poziomu emisji

Umiarkowany - |50 godz. (silnik od 0 do 80 cm?3)

125 godz. (silnik powyzej 80 cm?)

Sredni - | 125 godz. (silnik od 0 do 80 cm?)

250 godz. (silnik powyzej 80 cm?3)

Przedtuzony - 1300 godz. (silnik od 0 do 80 cm?3)

500 godz. (silnik powyzej 80 cm?3)

1000 godz. (225 cm? i powyzej)

Uwaga: Ten znacznik musi pozostac¢ na silniku lub elemencie wyposazenia i

moze go usungc wytgcznie przez odbiorce koncowego przez rozpo-
czeciem uzytkowania.

Uwaga: FEDERALNA REKOJMIA ZA WADY ELEMENTOW ODPOWIEDZIALNYCH ZA EMISJIE oraz GWARANCJA
KONTROLI EMISJI STANU KALIFORNIA stosuje sige wytacznie do silnikéw / pragdnic zgodnych z przepi-
sami dotyczacymi emisji opracowanymi przez EPA (federalna agencja ochrony srodowiska) oraz CARB
(Kalifornijska Rada ds. Zasobow Powietrza) w USA.

Uwaga: W przypadku silnikéw / pradnic eksportowanych i wykorzystywanych w krajach innych, niz USA, ustuga gwa-
rancyjna jest obowigzkiem dystrybutora w danym kraju zgodnie ze odpowiednimi standardami dotyczacy-
mi zasad gwarancji silnikow / pradnic YAMAHA.




PRZEDMOWA

Dziekujemy bardzo za zakup SILNIKA YAMAHA.

Nr seryjny
Nr modelu

Etykieta
dot. emisji

Nr seryj

SILNIK YAMAHA jest przeznaczony do zaopatrywania w
energie maszyny i urzgdzenia ré6znego typu.

Prosimy o zapoznanie sie z poprawnymi procedurami
obstugi i konserwacji w celu jak najbezpieczniejszego i
jak najbardziej wydajnego korzystania z produktu.

Ze wzgledu na ciggte proby wprowadzania ulepszen,
producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian
w procedurach i specyfikacjach bez powiadomienia.

Podczas zamawiania czesci zamiennych, klient powinien
wskaza¢ MODEL, SERIE i NUMER SERYJNY SILNIKA
sSwojego urzgdzenia.

Prosimy wpisa¢ w nastepujgce pole numer specyfikacji
swojego silnika.

NR MODELU

NUMER SERYJNY

NUMER SERYJNY SILNIKA
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WAZNE INFORMACJE W INSTRUKCJI

Szczegodlnie wazne informacje sg wyrdznione w niniejszej instrukcji obstugi w nastepujacy sposéb.

ZAN

Jest to symbol zwigzany z bezpieczenstwem. Jest uzywany, by ostrzec uzytkownika przed
potencjalnym zagrozeniem uszkodzenia ciala. Nalezy przestrzega¢ wszystkich komunika-
téw zwigzanych z tym symbolem, by unikngé ewentualnych uszkodzen ciata lub sSmierci.

A\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli nie uda jej sie uniknaé, moze
spowodowac¢ smier¢ lub powazne uszkodzenie ciala.

UWAGA

UWAGA oznacza, ze nalezy przestrzega¢ specjalnych srodkéw zapobiegawczych, by unik-
n3¢ zniszczenia maszyny lub innego mienia.

WSKAZOWKA
WSKAZOWKA dostarcza kluczowych informaciji utatwiajgcych lub wyjasniajacych procedury.



SYMBOLE

/N

Przeczytaj instrukcje obstugi.

2461

Zamknij zawor paliwa, kiedy
silnik nie jest uzywany

goracych

Nie zblizaj sie do powierzchni

=

>>

E

I
I

Sprawdz szczelno$¢ weza
i armatury.

Spaliny sa trujgce.
Nie uzywa¢ w pomieszczeniu bez
wentylacji lub zamknietym obszarze.

Uzywanie ognia, odsfonietego
plomienia i palenie zabronione.

>

tankowaniem.

Zatrzymaj silnik przed

5@

<

[

GORACE, nie dotykac goracych
powierzchni.

Tylko USA i Canada

Przeczytaj Silnik emituje toksyczne G ierzchni
INSTRUKCJE 57 gazy, ktére mogg zabié % oraca powierzchnia
UZYTKOWANIA czlowieka w kilka minut. gro;: oP arze:imtem. d
przed uzytkowaniem. Nie uruchamiaé w zam- | Mfisliy, | £aC ;: waj oastep t.; ”
knigtym pomieszczeniu. uruchomionego stinia.
» Benzyna jest bardzo fatwopalna, a jej opary grozg wybuchem.
/ /| * Zatrzymaj silnik przed tankowaniem.
!, | * Sprawdz szczelno$¢ weza i armatury.
e Zamknij zawor paliwa, kiedy silnik nie jest uzywany
Uruchomienie
| On (Praca) @ silnika (rozrusznik EB Paliwo (benzyna)
elektryczny)
O Off (Zatrzymanie) Zatrzymanie silnika HB Paliwo (diesel)
[=7" | Olej silnikowy @ Zimny silnik E‘ Odciecie paliwa
@ Dodaj oleju @ Cieply silnik EB Awaria / blad ukfadu
paliwowego
Podgrzewanie elektryczne .
E Akumulator (pomoc w uruchomieniu | \ | Urzadzenie
w niskich temperaturach) rozruchowe
. Plus
9 Szybko @ d‘ Pozycja wigczona | biegunowos¢ dodatnia
. . Minus
’ Wolno E:» Pozycja zatrzymania| = | picoinowosé ujemna
! {
\% Primer V:Ib Nacisnij primer @ Nie naciskaj primera
2X Dwa razy




1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Prosimy upewnic sie, ze wszystkie srodki bezpieczenstwa sg znane.

SRODKI BEZPIECZENSTWA
ZWIAZANE ZE SPALINAMI

m Spalin nie mozna wdycha¢. Zawierajg one tlenek
wegla, bezbarwny, bezwonny i niezwykle nie-
bezpieczny gaz, ktéry moze spowodowac utrate
przytomnosci lub smier¢.

m Nie wolno uzywac silnika wewnatrz pomieszczen
lub w stabo wentylowanych pomieszczeniach,
takich jak tunele, jaskinie, itp.

m Podczas uruchamiania silnika w poblizu ludzi lub
zwierzat nalezy zachowac najwyzszg ostroznosc.

m W rurze wydechowej nie mogg znajdowac sie
ciata obce.

SRODKI BEZPIECZENSTWA DOTY-
CZACE TANKOWANIA

m Przed tankowaniem nalezy bezwzglednie wyta-
czy¢ silnik.
Nie wolno przela¢ zbiornika paliwa.
Jesli paliwo sie rozleje, nalezy je ostroznie wy-
trzeC i poczekac, az paliwo wyschnie przed uru-
chomieniem silnika.

m Po tankowaniu, nalezy sie upewnic, ze korek
paliwowy jest dokrecony, aby unikng¢ rozlania
paliwa.

ZAPOBIEGANIE POZAROM

m Nie wolno uzywac silnika palgc lub w poblizu
otwartego ognia.

m Nie wolno uzywac w poblizu suchych szczotek,
gatezi, szmatek z materiatu i innych materiatow
tatwopalnych.

m Silnik musi by¢ ustawiony co najmniej 1 metr od
budynkow lub innych obiektow.

m Silnik musi znajdowac sie z dala od materiatow
tatwopalnych i innych niebezpiecznych przedmio-
tow (Smieci, szmaty, srodki smarowe, materiaty
wybuchowe).




POKRYWA OCHRONNA

m Elementy ruchome muszg by¢ zakryte pokry-
wag ochronng. Jesli elementy ruchome, takie jak
watek napedu, koto pasowe, pas, itp. bedg od-
kryte, stanowig one potencjalne zagrozenie. Aby
unikng¢ uszkodzen ciata, nalezy uzy¢ pokryw lub
oston ochronnych.

m Nalezy uwazac na elementy gorgce. Ttumik i inne
czesci silnika rozgrzewajg podczas jego pracy lub
tuz po jego zatrzymaniu. Silnika nalezy uzywac¢ w
bezpiecznym miejscu i z dala od dzieci.

m Nie wolno regulowa¢ maszyn, kiedy sg podtgczo-
ne do silnika, przed wczesniejszym usunieciem
przewodu zaptonowego od swiecy zaptonowej.
Krecenie reczne watu korbowego podczas jego
regulacji lub czyszczenia moze uruchomic silnik,
a wraz z nim podtgczone maszyny, powodujgc
powaznie uszkodzenie ciata operatora.

m Silnik nie moze dziata¢ z roztgczonym regulato-
rem predkos$ci obrotowej, lub tez dziata¢ z pred-
koscig ponad 3600 obr./min.

OTOCZENIE

m  Silnik nalezy uruchomic na stabilnym, rownym
podtozu, pozbawionym drobnych kamykow, syp-
kiego zwiru, itp.

WSKAZOWKA

Uruchomienie silnika na powierzchni o duzym nachy-
leniu moze spowodowac zatarcie silnika spowodowa-
ne niepoprawnym smarowaniem, nawet przy maksy-
malnym poziomie oleju.




Podczas transportowania, w silniku nie moze
znajdowac sie paliwo.

Nie wolno przesuwaé¢ uruchomionego silnika,
kiedy zostat odigczony od urzadzenia.

Urzadzenie musi by¢ suche (nie wolno urucha-
mia¢ w deszczu).

CZYNNOSCI KONTROLNE PRZED
URUCHOMIENIEM

Nalezy sprawdzi¢, czy weze paliwowe oraz pota-
czenia nie sg poluzowane i czy nie ma wyciekow
paliwa. Wycieki paliwa stwarzajg sytuacje poten-
cjalnie niebezpieczna.

Nalezy sprawdzi¢, czy sruby i nakretki nie sg
poluzowane. Poluzowane sruby i nakretki mogg
spowodowacé powazne uszkodzenia silnika.
Nalezy sprawdzac¢ poziom paliwa i uzupetniac je
w razie koniecznosci.

Nalezy sprawdzac poziom paliwa i uzupetnia¢ je
w razie koniecznosci.

Przy obstudze silnika nalezy ubiera¢ doktadnie
dopasowane ubranie robocze.

Luzne fartuchy, opaski, pasy, itp. mogg zaplgtaé
sie w silnik i uktad napedowy powodujgc niebez-
pieczne sytuacje.

SRODKI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z ETYKIETA OSTRZEGAWCZA

m Etykiety ostrzegawcze sg umieszczone na naszych silnikach w zwigzku ze szczegdlnie powaz-
nymi zagrozeniami. Podczas korzystania z silnikdw, nalezy uzywac ich ostroznie po uwaznym
zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi oraz zrozumieniem natury zagrozen.

Etykieta ostrzegawcza wylacznie na Stany Zjednoczone i Kanade

A WARNING A AVERTISSEMENT A ADVERTENCIA
Read INSTRUCTIONS| Gasoline is extremely 1 I " -
H!!\ FOR USE before use. ggnmlmlgdind its vapors|| ([ (L) w0 L) [ereeec
The engine emis toxic gas , | +Stop the engine before T
% can il you n mintes. Do m refueling. % P
not run in an enclosed area. +Check for leakage from ce
Hot surf b hoses and fittings.
g |Gy Sy i angine has. +Shut off fuel valve when E % g
il | been running. the engine is not in use. iy,

W przypadku korzystania w USA lub Kanadzie, prosimy umiesci¢ etykiete dopasowang do regionu.




2. KOMPONENTY

Pokrywa filtra powietrza

Dzwignia przyspieszenia Stacyjka

Skrzynka sterownicza
Dzwignia przepustnicy

Wtyczka swiecy
zaptonowej

Pompa paliwa

Obudowa wentylatora

Korek wlewu oleju Gaznik

Otwor na zawieszanie

Wtyczka swiecy silnika

zapltonowej Ramie regulatora
Etykieta dotyczaca predk.obrot.
emisji

Regulator

Wskaznik poziomu oleju \ Filtr oleju

Rozrusznik elektryczny - Wat PTO

Korek spustowy oleju
(Po obu stronach)

UWAGI:

m Zbiornik paliwa, zawor (zaleca sie odstojnik), przewody paliwowe, oraz filtr paliwa sg wymaga-
ne do potgczenia zrodta paliwa z gaznikiem.
m Do dziatania rozrusznika elektrycznego wymagany jest akumulator 12V-30AH lub mocniejszy

z odpowiednim kablem. Przed rozpoczeciem normalnej pracy silnika nalezy odpowiednio usta-
wi¢ uktad okablowania. (Zob. Rozdziat 4 Instalacja akumulatora)



3. CZYNNOSCI KONTROLNE PRZED URUCHOMIENIEM

Typ STD

Poziom gérny

Poziom dolny

Wskaznik Wskaznik |
poziomu poziomu
oleju oleju
Poziom— (H Poziom—
gorny gorny
Poziom— Poziom—
dolny dolny v
5W
[ 10w
[ 20w
Jednose-
zonowy #20
#30 |
#0 |
I
Wielose- | | |10W'|30 | ||
zonowy | 10W-40 |
I I I I I I
Temperatura 20 10 0 10 20 30 40C
otoczenia -4 14 32 50 68 86 104°F

OLEJ SILNIKOWY NALEZY SPRAW-

DZAC (CODZIENNIE)

Przed sprawdzeniem lub uzupetnieniem oleju silniko-
wego nalezy sie upewnic, ze silnik nie pracuje i jest
umieszczony na stablilnym, rownym podtozu.

Jesli poziom oleju spadnie ponizej linii dolnego
poziomu na wskazniku poziomu oleju, nalezy go
uzupetni¢ odpowiednim olejem (zob. tabela) do
gornego poziomu.

llos¢ oleju silnikowego:
1.55L (0.41 US qt)

Podczas uzupetniania oleju w silniku, utrzymuj
silnik na réwnej powierzchni i dodaj olej do gérne-
go znacznika na wskazniku poziom oleju. Poziom
oleju nalezy mierzy¢ odpowiednio podtgczonym
wskaznikiem poziomu oleju.

Po wymianie oleju silnikowego, uruchom silnik i
ponownie sprawdz poziom oleju. Poziom oleju
moze sie nieco obnizy¢ po tym jak wypetni on
filtr oleju.Uzupetnij olej do génego znacznika na
wskazniku poziomu oleju.

Nalezy sprawdzi¢, czy olej nie jest zanieczysz-
czony. Zob. Rozdziat 8 Harmonogram konserwa-
cji)

Nalezy uzywac oleju z detergentami do silnikow
4-suwowych klasy jakosci SE wg API lub wyzszej
(SG, SH lub SJ sg zalecane).

Jesli uzywany jest olej wielosezonowy, zuzycie
oleju zwykle rosnie w wysokiej temperaturze oto-
czenia.



Pompa paliwa \\j |

\N___—
(
Przewéd =3
gumowy ~\_ T
Filtr paliwa =
Wiot paliwa

KONTROLA PALIWA

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno uzupetniaé paliwa palac, w poblizu
otwartego ognia lub innych potencjalnych zagro-
zen.

WSKAZOWKA

SILNIK JEST DOPUSZCZONY DO PRACY Z BEN-
ZYNA BEZOLOWIOWA

m Poniewaz silnik nie jest wyposazony w zbiornik
paliwa, zbiornik paliwa zostanie dostarczony od-
dzielnie. Pomiedzy zbiornikiem paliwa, a pompa
paliwa powinny by¢ potgczone zawor paliwa i filtr
paliwa. Przewody paliwa nalezy doktadnie pota-
czy¢ z pompg paliwa, by zapobiec wyciekom.

m Zbiorniki paliwa mogg by¢ zamontowane do
0.66 m ponizej gaznika. Jesli zbiornik paliwa jest
zamontowany powyzej gaznika, pomiedzy zbior-
nikiem paliwa, a pompg paliwa nalezy umiesci¢
zawor odcinajgcy paliwo. Zawér paliwa nalezy
zamkngg, kiedy silnik nie jest uruchomiony, aby
zapobiec zalaniu gaznika przez paliwo.

m Odtgczenie sie przewodu paliwowego grozi po-
waznym wypadkiem. Przewdd paliwowy nalezy
podtgczy¢ doktadnie poprzez catkowite umiesz-
czenie weza do ztgczki oraz zabezpieczenie
potgczenia za pomocg obejmy weza.

m Nalezy uzywac wytgcznie benzyny bezotowiowe;.

* Mozna réwniez uzywac benzyny bezotowiowej zwyktej / premium lub benzyny reformutowanej
zawierajgcej nie wiecej niz 10% etanolu (E10) lub 15% MTBE.

* Nie wolno uzywac benzyny zawierajgcej ponad 10% etanolu lub 15% MTBE, poniewaz grozi
to uszkodzeniem silnika lub uktadu paliwowego.

* Nie wolno uzywac przeterminowanej lub zanieczyszczonej benzyny.
» Korzystanie z niezalecanych paliw grozi gorszym dziataniem i / lub utratg gwarancji.

m Przed uzupetnieniem zbiornika paliwa nalezy zatrzymac silnik i zamkng¢ zawér paliwa.
m Przed uruchomieniem silnika nalezy wytrzec jakiekolwiek rozlane paliwo.



4. INSTALACJA AKUMULATORA

W celu uruchomienia rozrusznika elektrycznego, przed rozpoczeciem normalnej pracy silnika ko-
nieczne jest odpowiednie przygotowanie uktadu okablowania.

WYMAGANE CZESCI
m Nalezy uzywac¢ akumulatora 12V-30AH lub wiek-

szego.

m Do potaczenia akumulatora oraz stacyjki i roz-
rusznika elektrycznego nalezy uzywac odpowied-
niego kabla i przewodu uziemienia.

PRZEWOD AKUMULATORA
Dhugos¢  [Srednica e (B:)RZEKROJ KABLA
kabla kabla
BWG SAE JIS
S b PR 73mm]| 1 6 | AV15
, Dodatnia strona Dodatnia strona, :
I rozrusznika akumulatora ' 1.5m
KABEL do 2.5 m 8.5 mm 0 4 AV20
650 (€D ) 850 e m
LA406 LA408 do4.0m 10.8 mm 3/0 2 AV30

* PRZEWOD UZIEMIENIA

PRZEWOD UZIEMIENIA, ptaski przewdd
opleciony o przekroju 20 cm? lub wieksze;.

25m}"; 4 O (SAE ROZMIAR 4)
76
T TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTToT " KABEL STACYJKI
Dlugo$é |Srednica PRZEKROJ KABLA
kabla kabla |awG (BS)| BWG | JIS
P01ni519j 1.5 mm 14 16 AV1.25
.om
1.5m
do3om |1emm| 12 14 AV2
3.0m
do50m | 24mm| 10 13 AV3




® ®

— Koncowka rozru-
sznika elektrycznego
Kabel uziemienia

OKABLOWANIE

m Pofgcz dodatni biegun rozrusznika elektrycznego
oraz dodatni biegun akumulatora kablem akumu-
latorowym.

m Dokonaj uziemienia ujemnego bieguna akumula-
tora do obudowy silnika lub maszyny przewodem
uziemienia.

WSKAZOWKA

Dokre¢ dokfadnie sruby i nakretki na zaciskach, by
nie poluzowaty sie pod wptywem drgan.

SZARY . T 5 ZOLTY
PRZELACZNIK
‘2 CISNIENIA
OLEJU -
CZERWONY .. CZERWONY [ T
CZARNY . CZARNY/BIALY | []________ ] ;
J CZARNY z TR i
TS o
= S zz| > -
— ) —) Wl 5| 3| 5 CZARNY —=
1 J SRS - AR
CEWKA % CEWKA ‘@' "7 T(PRZEWODYWNSWIEC | i | 1
ZAPLO.#2 _ SWIECA ZAPLO.#1 _ SWIECA = [ PAPLONOWYCH) IS SO
ZAPLONOWA ZAPLONOWA L L0 A PO
OBROTOMIERZ / LICZNIK GODZIN, /°s ™ B |
= B og L
i | | L Stacyjka ~---% !
fi______ 1:6':51 =TT
REGULATOR \ . Terminal
CEWKA DO ROZRUSZNIK AKUMULATOR POz~ G|M|B|L|S
EADOWANIA ELEKTRYCZNY| ~ ‘------=--- OFF
ZIELONY o710
RUN O5RS)
START 01010

Opcjonalny sprzet pokazany za pomocg linii przerywanej. Nalezy wybraé kable o odpowiednim
przekroju oraz podtgczy¢ akumulator zgodnie z linig przerywana.




5. DZIALANIE SILNIKA

WSKAZOWKA

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY\

Nastepujgca metoda dziatania dotyczy
dzwigni przyspieszenia typu STD
Dzwignia przyspieszenia typu statego
(zob. specyfikacje pradnicy) nie moze by¢
poruszana, poniewaz element pradnicy,
taki jak regulator prostownika moze ulec
zniszczeniu.

Pociggnij dzwignie przepustnicy.
m Jesli silnik jest zimny lub temperatura
otoczenia jest niska, nalezy w petni

URUCHAMIANIE wyciagna¢ dzwignie przepustnicy.

m Jesli silnik jest ciepty lub temperatura

rd \ . H .
ZAWOR PALIWA otoc_zenla ’Jes’t vyyspka, nalezy _
wyciggng¢ dzwignie przepustnicy

do potowy lub utrzymywac jg w petni

\__otwarta. )
(a i i )
(Dostarczony przez producenta V Eiﬁgﬁcﬁrﬁ;&f;ﬂa
maszyny) silnika z automatyczng
\_ regulacja. J
Otworz zawor paliwa. N
\_ Yy, ROZRUSZNIK ELEKTRYCZNY
DZWIGNIA PRZYSPIESZENIA\ p @
P RUN

@

START

Ustaw stacyjke na pozycie ,START".

m Nie wolno pracowaé rozrusznikiem ele-
ktrycznym w sposaéb ciggly dituzej niz
przez 5 sekund, nawet jesli silnik sie nie

uruchamia.
Lo s m Jedli silnik sie nie uruchomit, ustaw
P— stacyjke w pozycji ,RUN” i odczekaj 10
sekund przed ponowng probg.
Ustaw dzwignie przyspieszenia m Nie wolno ustawiac stacyjki na
1/3 drogi w kierunku pozycji pozycje ,START” podczas
wysokiej predkosci.. uruchomionego silnika.

- J \_ J




PRACA

DZWIGNIA PRZYSPIESZENIA )

m Po uruchomieniu silnika, stopnio-
wo otwieraj przepustnice poprzez
popychanie dzwigni przepustnicy,
az do petnego jej otwarcia.

m Nie otwieraj w petni przepustnicy

Po uruchomieniu silnika, ustaw
natychmiast w przypadku zimnegg dzwignie przyspieszenia w pozycje
silnika lub niskiej temperatury niskiej predkosci i rozgrzej go bez
otoczenia, poniewaz silnik moze obcigzenia przez kilka minut

sie zatrzymac.

_J
(s Regulacja przpustnicy )
nie jest konieczna dla
silnika z automatyczng
\_ regulacja )

Stopniowo przesun dzwignie
przyspieszenia w kierunku pozyciji
wysokiej predkosci i ustaw jg na
wymaganej predkosci silnika.

WSKAZOWKA

W sytuacjach, w ktérych nie jest wy-
magana wysoka predkos¢, zwolnij
predkos¢ silnika (predkos¢ biegu
jatowego) poprzez przesuniecie
dzwigni przyspieszenia, by zaosz-
czedzi¢ paliwo i wydtuzy¢ okres
eksploatacji silnika.

\ J




ZATRZYMYWANIE

DZWIGNIA PRZYSPIESZENIA\

Ustaw dzwignie przyspieszenia w
pozycji niskiej predkosci i pozwdl,
by silnik pracowat na niskich
obrotach przez 2 lub 3 minuty przez

zatrzymaniem. )

\_

ROZRUSZNIK ELEKTRYCZNQ

oo\

1
,’/;UN

@

START

Ustaw stacyjke na pozycji ,OFF”.

ZAWOR PALIWA A

Zamknij zawor paliwa.

. J

ZATRZYMYWANIE SILNIKA ZA-
WOREM PALIWA.

Zamknij zawor paliwa podczas pracy silnika i
poczekaj az silnik sie zatrzyma.

Ustaw stacyjke na pozycji ,OFF” po zatrzymaniu
silnika.

Ta procedura wyklucza obecno$¢ paliwa w gaz-
niku.

Nalezy unika¢ pozostawania paliwa w gazniku
przez dtugi czas, poniewaz kanaty gaznika mogag
sie zatkac, co spowoduje btedy w dziataniu.



6. LATWE USUWANIE USTEREK

KIEDY SILNIK NIE CHCE SIE URUCHOMIC:

m Prosimy wykonac¢ nastepujgce czynnosci kontrolne przed oddaniem silnika do dealera firmy
YAMAHA.

m Jedli po ich wykonaniu problemy istniejg nadal, prosimy przekazac silnik do najblizszego de-
alera firmy YAMAHA.

Czy kompresja jest wystarczajgca?

Jesli swieca zaptonowa jest luzna, dokrec ja.

Czy jest zwilzona benzyna?

1. Przy zamknietej przepustnicy powoli uruchamiaj silnik przez 2 lub 3 sekundy. Usun korek i
sprawdz, czy elektroda jest wilgotna. Jesli elektroda jest wilgotna, paliwo jest poprawnie do-
starczane do silnika.

2. Jedli elektroda jest sucha, sprawdz, w ktérym miejscu istnieje blokada przeptywu paliwa.
(Sprawdz pobor paliwa gaznika i separator)

3. Jedli silnik nie uruchamia sie przy dobrze dostarczanym paliwie, sprébuj uzy¢ swiezego paliwa.

A OSTRZEZENIE Czy iskra na elektrodzie jest silna?

1. Usun swiece zaptonowg i podtgcz jg do

Przed sprawdzeniem $wiecy zaptonowej nale- wtyczki swiecy. Ustaw stacyjke na pozycii
zy doktadnie wytrzeé rozlane paliwo. Umiesé »~START" uziemiajgc swiece zaptonowa do
$wiece zaptonowa jak najdalej od otworu na korpusu silnika.

sSwiece zaptonowa.
Nie wolno trzymaé¢ swiecy zaptonowej w rece 2. Sprébuj uzy¢ nowej $wiecy zaptonowej,
podczas przeprowadzania kontroli. jesli iskra jest staba lub nie ma jej wcale.

3. Jedli w nowej Swiecy zaptonowej nie po-
jawi sie iskra oznacza to usterke uktadu
zaptonowego. Prosimy przekazac silnik do
najblizszego dealera firmy YAMAHA.




Czy akumulator jest odpowiednio
natadowany?

Sprawdz akumulator, moze by¢ roztadowany
i nie potrafi uruchomic rozrusznika elektrycz-
nego.

Prosimy skonsultowac sie z najblizszym de-
alerem firmy YAMAHA.



7. LAPACZ ISKIER (OPCJONALNIE)

W suchych obszarach lub na terenach lesnych, zaleca sie uzywaé produkt z tapaczem iskier.
Niektére obszary wymagajg korzystania z tapacza iskier. Prosimy o sprawdzenie obowigzujgcego
prawa i przepisow miejscowych przed korzystaniem z produktu.

tapacz iskier nalezy czy$cic regularnie, zeby funkcjonowat zgodnie z zatozeniami.
Zatkany fapacz iskier:

Uniemozliwia przeptyw spalin

m Zmniejsza moc silnika

m Zwieksza zuzycie paliwa

m Utrudnia uruchamianie

UWAGA

Jesli silnik pracowat, ttumik i tapacz iskier bedg bardzo gorgce. Przed czyszczeniem tapacza iskier
nalezy poczekac, az ttumik bedzie chtodniejszy.

TEUMIK Jak usuwaé tapacz iskier?

1. Usun sruby kotnierzowe z pokrywy ttumika
C' 5
(2

i usun pokrywe ttumika.
_"OSLONA

" LAPACZA usun fapacz iskier ttumika.

2. Usun srube specjalng z tapacza iskier i

Czyszczenie lapacza iskier

Uzyj szczotki do usuniecia osadu weglowego
z ostony tapacza iskier.

Nalezy postepowac ostroznie, by nie znisz-
czyC ostony.

Jakiekolwiek pekniecia tapacza iskier sg nie-
dopuszczalne. Wymien tapacz iskier, jesli jest
zniszczony. Zainstaluj tapacz iskier i ostone
ttumika odwrotnie do demontazu.




8. HARMONOGRAM KONSERWACJI

KONSERWACJA, WYMIANA, LUB NAPRAWA ELEMENTOW ORAZ UKLADOW KONTROLI
EMISJI MOGA ZOSTAC WYKONANE PRZEZ FIRME NAPRAWCZA LUB OSOBE WYBRAN
PRZEZ WLASCICIELA.

PRZEGLAD CODZIENNY

Przed korzystaniem z silnika, sprawdz nastepujgce elementy.

( Wystarczajgca ilos¢ benzyny

( Nadmierne wibracje, hatas

Czysty wkiad filtra powietrze

N A

( Bezpieczne otoczenie )

Wystarczajaca ilos¢ czystego oleju siInikowego)

( Wyciek benzyny lub oleju siInikowech

Poluzowane lub ztamane sruby i nakretki )

KONSERWACJA OKRESOWA

Konserwacja okresowa jest niezwykle wazna dla bezpiecznej i wydajnej pracy silnika.

W tabeli ponizej okreslono czestotliwos¢ okresowych czynnosci konserwacyjnych.

UZYTKOWNIK SILNIKA MUSI ROWNIEZ PRZEPROWADZAC KONSERWACJE | REGULACJE
NIZEJ WYMIENIONYCH CZESCI ODPOWIEDZIALNYCH ZA EMISJE, BY UKLAD KONTROLI
EMISJI DZIALAL SKUTECZNIE.

Ukfad kontroli emisji sktada sie z nastepujgcych czesci:

(1)  Gaznik i elementy we- (4) Elementy filtra powietrza (8) Kolektor wylotowy, w
wnetrzne (5)  Swieca zaptonowa stosownych wypadkach
(2) Ukftad wzbogacania przy (6) Ukfad zaptonowy ma (9)  Weze, pasy, fgczenia i
rozruchu zimnego silni gneto lub elektroniczny zespoty
ka, w stosownych wy (7) Uktad wyprzedzenia lub
padkach opOznienia zaptonu, w
(3) Kolektor dolotowy, w stosownych wypadkach

stosownych wypadkach

Harmonogram konserwacji okreslony w tabeli ponizej jest oparty na normalnej pracy silnika. Jesli
silnik ma by¢ uzywany w bardzo zakurzonym otoczeniu lub przy wiekszym obcigzeniu, moze za-
istnie¢ potrzeba zwiekszenia czestotliwosci wykonywania czynnosci konserwacyjnych zaleznie od
zanieczyszczenia oleju, zatkania wktadow filtra, zuzycia czesci, itp.



Tabela harmonogramu konserwacji okresowej

Wymien przewody paliwowe

Co 8 godzin Co 50 Co Co Co
Elementy konserwacji (codziennie godzin 200 500 1000
godzin | godzin godzin
Wyczysé silnik i sprawdz sworznie i nakretki | ® (Codziennie)
Sprawdz szczelno$¢ weza i armatury e (Codziennie)
Sprawdz i uzupetnij olej silnikowy ¢ gCod'Z|enn|e uque’mu
0 gornego poziomu)
. - . . . * . .
Wymien olej silnikowy (*1) (Pierwsze 20 godzin) | (Co 100 godzin)
o . N ° °
Wymien filtr oleju silnikowego (*1) (Pierwsze 20 godzin)
Sprawdz poziom elektrolitu w akumulatorze °
Wyczys¢ Swiece zaptonowg °
Wyczys¢ filtr powietrza °
s . . ®
Uktad usuwania iskier (opcjonalnie) (Co 100 godzin)
Wymien wkiad filtra powietrza g
Wyczys$¢ separator paliwa L
Wyczys¢ i wyreguluj Swiece zaptonowsq i elektrody °
Wymien $wiece zaptonowg °
Usuh osad weglowy z gtowicy cylindra )
Wyczysé gaznik L
Wyczysé podstawe silnika (miske olejowa) g
Sprawdz i wyreguluj luz na zaworach b
)

(Co dwa lata)

i . °
Wymien przewody olejowe (Co dwa lata)
Remont silnika (*2) °

*1. Pierwsza wymiana oleju i wymiana filtra oleju powinny odby¢ po 20 godzinach pracy. Kolejne wymiany oleju co
sto (100) godzin, a wymiana filtru co 200 godzin. Przed wymiang oleju nalezy sprawdzi¢, jak mozna w odpo-
wiedni sposdb pozby¢ sie starego oleju. Nie wolno wylewaé go do kanalizacji, ogrodu czy tez potokéw ani rzek.
Wiecej szczegdtdw na temat odpowiedniej utylizacji oleju mozna znalez¢ w miejscowych przepisach planowania

urbanistycznego i ochrony srodowiska.

*2. Jesli chodzi o procedury, prosimy o skorzystanie z Instrukcji przegladéw serwisowych lub konsultacje z centrum

serwisowym firmy YAMAHA.

*3. Czestsze wymiany oleju, wymiany filtra lub wymiana wktadu filtra mogg by¢ konieczne zaleznie od warunkéw
eksploatacyjnych. Moze to by¢ zakurzone otoczenie, wysokie temperatury otoczenia oraz duze obcigzenie silni-

ka.




9. WYJASNIENIE CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH

0.7 to 0.8 mm

(0.03 in)

B

KOREK SPUSTO

KONTROLA SWIECY ZAPLONOWEJ

m  Wyczys$¢ osad weglowy na elektrodzie
Swiecy zaptonowej przy uzyciu specjalne-
go czyscika lub szczotki drucianej.

m Sprawdz odstep elektrod. Dokonaj regula-
cji odstepu do:

0,7 mm do 0,8 mm

m Uzywaj odpowiedniej Swiecy zaptonowej:

BPR5ES (NGK)

WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO

m Pierwsza wymiana oleju
» +++ po 20 godzinach pracy.
m Nastepnie
» +++ po kazdych 100 godzinach pracy.

1. Podczas wymiany oleju, zatrzymaj silnik i
poluzuj srube spustowa.

2. Ponownie zainstaluj Srube spustowg przed
nalaniem oleju.

3. Zob. tabela zalecanych olejow. (Zob. Roz-
dziat 3 Czynnosci kontrolne przed urucho-
mieniem)

4. Nalezy uzywac czystego oleju najwyzszej
jakosci. Zanieczyszczony olej, olej niskiej
jakosci oraz zbyt mata ilos¢ oleju mogag
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika lub
skrocenia jego okresu eksploatacii .

llos¢ oleju silnikowego:
1.55L (0.41 US qt)



Filtr oleju

UWAGA

Aby unikng¢ uszkodzen ciata, podczas
wymiany filtra oleju silnikowego nalezy
zwracac szczegolng uwage na rozlany
gorgcy olej silnikowy.

Pokretio Pokrywa filtra powietrza

WYMIANA FILTRA OLEJU SILNIKO-
WEGO

m Pierwsza wymiana filtra oleju silnikowego
powinna odby¢ sie po 20 godzinach pracy.
Kolejne wymiany filtra oleju powinny miec
miejsce co 200 godzin pracy.

m Podczas instalowania nowego filtra oleju,
nasmaruj olejem pierscieniem uszczelnia-
jacym O-ring, zatdz filtr oleju na miejsce
i dokrec recznie lub kluczem o 2/3 obro-
tu po dotknieciu O-ringiem powierzchni
uszczelniajgcej silnika.

m Uruchom silnik na minute; zatrzymaj silnik
i sprawdz, czy nie ma wyciekdéw oleju

CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA

Zanieczyszczony wkfad filtra powietrza spo-
wodowaé moze problemy z uruchomieniem,
utrate mocy, btedy w dziataniu silnika i znacz-
nie skroci okres eksploatacji silnika.

Wkiad filtra powietrza nalezy utrzymywac w
czystosci. W zakurzonym otoczeniu nalezy
czesciej wymienia¢ zestaw wktadow filtra
powietrza.

Wewnetrzny papierowy element filtra powie-
trza oraz zewnetrzny element z pianki ure-
tanowej mozna usung¢ po zdjeciu pokretta i
pokrywy filtra powietrza. Podczas instalacji,
element papierowy i pianke uretanowg na-
lezy ustawi¢ na podstawie filtra powietrza.
Sprawdz, ze przelotka jest na miejscu, na-
stepnie zainstaluj pokrywe i dokre¢ doktadnie
wraz z pokrettem.

m Mycie pianki uretanowej. Pianke ureta-
ng nalezy myc i czysci¢ naftg. Zanurz w
mieszaninie 3 czesci nafty i 1 czesci oleju
silnikowego, a nastepnie wycisnij, by usu-
ng¢ nadmiar oleju. Wyczysc¢ lub wymien
element z pianki uretanowej co 50 godzin
pracy (w zakurzonym otoczeniu czesciej).



m Element papierowy

Wyczysc¢ uderzajgc delikatnie w celu usuniecia brudu i strzepania kurzu. Nie wolno uzywac
oleju.

Element papierowy nalezy wyczyscic¢ lub wymienié¢ co 50 godzin pracy, a zestaw elementéw co
200 godzin pracy lub raz do roku.

W zakurzonym otoczeniu nalezy czesciej czysci¢ i wymieniaé¢ wkitady filtra powietrza

KONTROLA SWORZNI, NAKRETEK |

g ﬁ $RUB
Iy , Nalezy dokreci¢ poluzowane $ruby i nakretki.
DO GAZNIKA Sprawdz, czy nie ma wyciekow paliwa i oleju.
Q Wymien zniszczone czesci na nowe.
Zawsze pamietaj o bezpieczenstwie.
2 @ \\ N
] % S WYMIANA WEZA DO OLEJU | PALIWA
= (
/

A\ OSTRZEZENIE

Przy wymianie weza do paliwa nalezy za-
chowaé najwyzszg ostroznosc¢; benzyna jest
bardzo tatwopalna.

Wymien waz do oleju i paliwa co 1000 godzin
pracy lub co 2 lata.

W przypadku wykrycia nieszczelnosci, waz
do paliwa nalezy wymien natychmiast.

KONTROLA AKUMULATORA

A\ OSTRZEZENIE

Elektrolit w akumulatorze jest kwasem, ktory
jest trujacy i powoduje korozje.

Kontakt ze skéra, oczyma lub odzieza grozi
powaznym uszkodzeniem ciata.

Jesli poziom elektrolitu jest ponizej linii, nalezy
uzupetni¢ akumulator wodg.



PRACA SILNIKA NA DUZEJ WYSOKOSCI NPM.

m Jesli silnik jest przeznaczony do pracy na wysokosci powyzej 1500 m npm., autoryzowany
dealer firmy YAMAHA powinien odpowiednio zmodyfikowac silnik. W innym przypadku istnieje
mozliwos¢ nizszej wydajnosci pracy silnika, zanieczyszczania $wiec zaptonowych, problemy z
uruchamianiem oraz zwigkszona emisja.

m Modyfikacja gaznika przez autoryzowanego dealera firmy YAMAHA ulepszy dziatanie i pozwoli
silnikowi na prace zgodnie z wymogami agencji EPA oraz ARB (w Kalifornii) dotyczgcymi emisiji
przez caty jego okres eksploataciji.

m Silnik dopasowany do pracy na duzej wysokosci nie moze by¢ uzywany do pracy na wysoko-
Sci ponizej 1500 m npm. W innym przypadku silnik bedzie sie przegrzewat, co spowoduje jego
powazne zniszczenia. Przed ponownym korzystaniem na wysokosci ponizej 1500 m npm.,
autoryzowany dealer firmy YAMAHA powinien przywracic silnik do ustawien fabrycznych.



10. PRZYGOTOWANIE DO PRZECHOWYWANIA

SRUBA DO SPUSZCZANIA

SPUSC PALIWO (NIE WOLNO PALIC!)

A\ OSTRZEZENEE

Przy spuszczaniu benzyny z silnika nalezy
zachowa¢ najwyzszg ostroznos¢. Jest ona
bardzo tatwopalna.

Spusc paliwo ze zbiornikéw paliwa, gaznika oraz
przewodow paliwowych.

OLEJ SILNIKOWY

m Olegj silnikowy nalezy wymieniac¢ na swiezy
olej.

m Usun swiece zaptonowg, nalej ok. 5 cm3 ole-
ju sillnikowego na cylinder, powoli uruchom
silnik na 2 lub 3 sekundy i ponownie zainsta-
luj Swiece zaptonowa.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE
m  Usun przewody Swiecy zaptonowej ze swiec
zaptonowych.

m Powoli przekre¢ wat karbowy, az poczujesz
opor i pozostaw go w tej pozycji.

m  Wyczys$¢ silnik doktadnie naoliwiong $cie-
reczkg, przykryj silnik i przechowuj silnik
wewnatrz dobrze wentylowanego pomiesz-
czenia o niskim poziomie wilgotnosci.



11. DANE TECHNICZNE

MODEL EH64 EH65 EH72
T Slinik chtodzony powietrzem, 4-suwowy, cylinder V-twin,
yp wat poziomy PTO, typu OHV, benzynowy

Srednica x skok mm 2-80 x 65 (3.15 x 2.56) 2-84 x 65 (3.31 x 2.56)
Objetos¢ skokowa cm 3 653 (39.8) 720 (43.9)
Moc ciggta

KW /obr /min 11.9 (16.0)/3600 12.7 (17.0)/3600 14.2 (19.0)/3600
Maksymalna moc

KW /obr /min 15.3 (20.5)/3600 16.4 (22.0)/3600 18.7 (25.0)/3600
Maks. moment obrotowy | 4 4 59112900 45.6 (4.65)/2500 51.0 (5.2)/2500

Nem (kgfem)/obr/min ' ' ' ' ' '

Kierunek obrotu Odwrotnie do ruchu wskazéwek zegara patrzac od strony watu PTO

Olej do silnikow samochodowych klasa SAE #20, #30

Srodek smarowy lub 10W-30 ; Klasa SE lub wyzsza (SG, SH lub SJ zalecane)

llos¢ oleju silnikowego

L (US qt) 1.55 (0.41)
Paliwo Benzyna bezotowiowa
Swieca zaptonowa BPR5ES (NGK)
Uktad rozruchu rozrusznik elektryczny
Waga sucha kg (Ib) 44 (97.0) 46 (101.3)
Wymiary 317 x 477 x 480
(dt. x szer. x wys.) mm (in) 317> 477 x 475 (12.5 % 18.8 x 18.7) (12.5x18.8 x 18.9)
Luz na zaworach 0.1 £ 0.02 mm (0.0039 £ 0.0008 in)
(wlotowy i wydechowy) Uwaga: Luz na zaworach mozna regulowac, kiedy silnik jest zimny

Okres trwatosci

poziomu emisji 1000 godzin

779.4 g/kWh, EH72, certyfikat typu EU Powyzsze wyniki pomiaru CO,
sg rezultatem testowania w statym cyklu testowym, w warunkach
Wartos¢ emisji CO, laboratoryjnych, z silnikiem macierzystym dla danej rodziny silnikéw
i nie implikujg ani nie wyrazajg jakiejkolwiek gwarancji dziatania
konkretnego silnika

Wszelkie zmiany mogg zosta¢ wprowadzone bez wczesniejszego ostrzezenia.

Wszelkie zmiany mogg zosta¢ wprowadzone bez wczesniejszego ostrzezenia.



&YAMAHA

WYDRUKOWANO NA PAPIERZE POCHODZACYM Z RECYKLINGU



